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Cinga agrari vaestrenar a Trencaclosques al Pilar
La3aedicio d’ aguestes jornades de debat B Terrassaamb El grup defolk i teatre valencia va ser
van posar sobre lataula els nous models gran éxit de unade les formacions que van actuar en
de gesti6 del camp. public. catala ales festes grans de Saragossa.
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Recital de Montse Castella a Mequinensa en la presentacio del Projecte Moncada
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Ara va de bo?

Tant debo quefosaixi: quee Governd Ara-
g6 presentés ales Corts aragoneses un projecte
delLle delLlengliesd Aragd comcddria....,com
jacdiadesdefaun munt d anys. Podriem expli-
car una vegada més el que pensem, com linia
editoria de Temps de Franja: reconeixement
de drets i deures, cooficialitat, obligatorietat a
les escoles, utilitzaci6 a les administracions
publiques, etc., etc. Seria repetir una vegada
més alo que s’ ha dit des de I’ editorial i també
en unagran multitud d articlesd’ aquestarevis-
ta. S hi imposa, adesgrat, perd s imposa, baixar
delacavalcadurai plantar peus aterra.

No ens voldriem equivocar en dir, que ara
semblaque hi haun cert neguit, dinsdel Govern,
per treure's el problema de sobre aprofitant e
periodede cdma. No hi hadubte quel’ esborrany
esta preparat, encara que resten alguns punts
forca importants per a arribar a una mena de
consens. No entenganingl queen € casd arri-
bar a millor delsacords, lallei s apropariaal que
nosaltresconsiderariem unabonallei, no ésaixi.
Volem donar aentendre que s apedacarien alguns
edtripsdelallei i resmés. En cas contrari lalle
esdevindria un veritable esparrac.

LaChuntaAragonesistai IzquierdaUnida, des
de foradel Govern, estrenyen forca, instant al
PSOE —laconselleriaésalesmansdelssocia
listes com sabem— apresentar el projecteales
Corts. Tant de bo que els socialistes es pogues-
sin abstraure delainfluénciad’ uns petits papers
gue s anomenen vots, llavors podrien donar
unes passes endavant, perd no oblidem que
tenen un possible enemic dins de casa, enteneu-
nos, dinsdel Govern: e PAR, per d qual lesdues
Ilenglies minoritaries d' Aragd no son el que
més el's preocupa, o potser el's preocupa massa.
Ultrapassat eixe escull, els quedaria encara el
més gran si creuen necessari I'acord amb el
Partit Popular.

Mitjancant notes i declaracions interessades

se'ns ha anat filtrant alguns dels pilars basics de
I’ avantprojecte:

1.- Noseranreconegutsni e catalani I’ aragonés
com a llengues oficials en cap part de la Franja,
ni en les zones de |’ aragonés.

2.- Els ciutadans tindran dret a conéixer i usar
el catalai I’ aragones.

3.- Possibilitara el foment del seu Us en les
zones on hi haja parlants d' aquestes llenglies.

4.- Lallei donaragaranties del seu aprenentat-
ge, e qual seraregulat en unafuturallei d’ Edu-
caci6 aragonesa de «propera» aprovacio (Amb
aquest condicionant es pot barrar sine die unade
les urgéncies—lamésimportant— per al mante-
niment de les dues llenglies: I’ ensenyament ales
escoles).

5.- En paraules molt explicites del Govern, en
cap cas sera impositiva, es recalca que sera de
caracter voluntari.

6.- No s'ha parlat massa si es considerara com
un merit per als funcionaris.

7.- 1 en arribar a nom del catala, en podem dir
gue aguest portara un adjectiu: «catalade I’ Ara-
g06» 0 «catala occidental». Ja veureu com sortira
el primer.

Perd un cop aclarit € temadela«voluntat poli-
tica» de treure-la endavant, ens queda per resol-
dre un altre: el de la «oportunitat» politica. Com
sempre, mai estrobael moment adient per atreu-
re-la a debat. Abans de les eleccions generals
espanyoles, no, és clar, per a no desestabilitzar.
Justament a continuaci6, tampoc, per aque no es
guede amig debatreun cop arribat € find del perio-
de de sessions. O sigue, que laLlel no entrara a
les Cortsabansdel’ octubrede2008. | s per aeixa
tardor, unes declaracions extemporaniesd algu o
una campanya organitzada per algun mitja de
comunicacié madrileny «escalfen» I ambient, que
passara? A esperar unaaltreany o unaaltralegis-
latura? Lapretesacalmai bon talant del «Marce-
linat» ens acabara matant.... d’ avorriment.

La premsa comarcal en catala
té més manca de col-laboradors que de diners
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Convocats pel president de la Comissié de
Dinamitzacio i vicepresident de Premsa Comar-
ca/ACPC, € 17 d'octubre, el president del
Parlament de Catalunya, Ernest Benach va
rebre a la seu del Parlament del Parc de la
Ciutadella de Barcelona a uns vint represen-
tantsdelapremsamensual encatala Moltsdels
temes que esvan posar sobrelataulavan girar
en torn a la manca de col -laboradors altruis-
tes.
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salutacio del director

Durant  passat mes d’ octubre diversos esdeveniments ens porta:
ren el record emocionat del JestisMoncada. Per unabanda, €l dia
4, el Projecte d Animaci6 ales Escoles de la Franja va cel ebrar
laincorporacié del nom del’ escriptor com atitol d’ aguestaaven-
tura cultural en la qual JesUs va participar un seguit d’anys. La
visi6 de les seues darreres imatges a Terol, quan varebre el premi de les Lletres Aragonesesi els
seustextos literaris embolicatsentrelamusicai laveu calides de M ontse Castella colpiren a cente-

nar i mig de bocabadats assistents ala Sala Goya de Mequinensa.

Poc després, el dial4, s estrenavaaTerrassal’ obral’ aigua on serecrea, de maneraeficag i deli-
cada, elstextosi € mon literari de I’ escriptor mequinensa.

Per s mancava més emotivitat, uns dies abans de tot aixo, €l 29 de setembre, moria a Tarrago-
na, Santiago Arbiol, un boci entranyable delahistoriarecent de Meguinensa, amic i mentor de Monca-

da, i com ell contertuliainfatigable.

Un altre referent étic desaparegut en aquests darrers mesos d’ estiu va ser €l de lamestrai peda-
goga nascuda a Queretes, Palmira Pla. Una dona que va saber mantenir la seua dignitat personal,
professiona i politica enmig d’ una cruel guerra civil, dins de |’ horror nazi i en la nostra naixent
democracia. Detot aixo (i més) parlem en aquest nimero.

Mario Sasot

cartes dels lectors

Entrevistes anonimes

Com bé sabeu, senyor director, la seccié de
cartes dels lectors —potser millor dit, cartes al
director— és un apartat de la premsa periodica
nascut a Anglaterra —a Londres, per ser més
concrets—al segle XIX per apoder reflectir les
observacions de tipus formal que sobre els
continguts del mitja que I’acull haguessen
despertat |’ atencié del lector fidel, sempre amb
la voluntat de millorar-los en la mesura que
aixo fos possible. Diem aixo perque aquest escrit
no és unatext d’ opinié —com acostumen a ser
les cartes publicades en aguesta secci6—sind que
més aviat intenta expressar algunes observa-
cions molt concretes sobre un parell d' aspectes
formals que hem cregut detectar en el nimero
69 d’ aguestanotablerevista. En concret, volem
fer referenciaalafatade signaturaen |’ entre-
vista central dedicada a nou alcalde de Fraga,
mancancgaque encaraens sobtamés quan obser-
vem gue | es preguntes —sense que es destaguen
tipograficament!— de lapersonaresponsable de
I’ entrevista deixen entreveure la propia opinid
de I’ entrevistador sobre diferents aspectes que
afecten alacapital del Baix Cinca. Francament,
en aguest cas I’anonimat, s no ha estat invo-
luntari, el trobem lamentable. Entenem, senyor
director, que cal tenir cura dels detalls.

En canvi entenem que ésun detall sensegaire
transcendencia qualificar —com feu vos mateix
guan informeu del premi nacional de literatura
catalana atorgat al’ escriptor saidinés Francesc
Serés— de madrileny I’ escriptor valencia Marti
Dominguez. Jasabem que aquest conegut biodleg
i escriptor ésnascut ' accidentalment’ aMadrid,
perd de madrileny en té ben poc. De la matei-
xa manera trobem prou encertada —tot s'ha de
dir —laqualificaci6 «son delaFranja» que apli-
ca en |’anterior nUmero de Temps de Franja

Joaguim MontclUs en referir-se —suposem-— as
doctors Ramon Sistac i Artur Quintana, totsdos
membresdel’ Ingtitut d' Estudis Catalansi nascuts
aBarcelona, perd amb intensos, diversosi persis-
tents vincles amb I’ Arag6 catalanofon. Ja se
sap, hom no és d’ on neix sind d’ on peix.
Col-lectiu Albafam
(E. Betria, B. de Mussots, H. B. Moret, M. Cornell)

Temps de Franja bilingiie?

Com assidua lectora de Temps de Franja,
m’ atreveixo a suggerir una cosa que potser va
encontradelafilosofiadelarevista, i ésfer una
edicio en castella de la mateixa, de manera que
pogués ser unarevistahilingiie, doncs penso, que
S apreciaalazonadelaFranja, €l Baix Cinca,
(i principalment a Fraga) un buit quant a publi-
cacions de premsa cultural i informativa, que
aglutini lazona, i crec quelarevistaencaixabé
en aquesta descripcio.

Pertanyo a una generacié en la qual desgra-
ciadament no se’'ns va donar |’ oportunitat
d’ aprendre aescriure enlanostrallenguamater-
na, pero pel fet de parlar-la, enshem avesat ala
sevalecturagracies ala seduccio queen e seu
moment ens van produir escriptors com Jestis
Moncada, amb €l llenguatge del qual ensiden-
tificavemi aixi algunsvam anar acostumant-nos
alapremsaen cataa

No obstant aix0, acausadel’ elevat nombre de
castellanoparlantsdelazona, i com crec quel’im-
portant éslacomunicacidi € contingut informa-
tiui cultural en qualseval idioma, unaediciébilin-
guepodriacomplir lafunciélinglisticai cultural,
intentar induir alasevalecturaen catalai omplir
d' aguestamanera el buit esmentat anteriorment.

M? Ana R.

Nota: Aquesta carta ha estat traduida del castellaal catala
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La Comarca del Matarranya
aposta fort pel turisme

H Carles Sancho

de les antigues esta-
cions de ferrocarril,
convertides ara en
arees de descans i
punts d’informaci6.
A més la comarca
ha editat tres fullets
d’informacio turistica

W Per les seues obres
m] els coneixereu?

@] L'atredia enunadilatada
) tertdlia sobretaulera, I'amic

Sesé, avid lector - musica-
M| dor—deversos, tragué el tema
pll| dels poetes franquistes amb

valor literari. Feia una mica
d’angunia atorgar adjectius
elogiososal’ obrad' escriptors
gue van donar suport a un
regim tan funest. Tanmateix,
és cosa sabuda que una obra
mestrapot haver estat gesta-
daper unapersonaamb idees
execrables. O per algu que
ensésantipatic. Un caspara
digmaticésel deL.F. Céline,
autor del’ excel -lent «Viatge
a fonsdelanit» i també anti-
semitacol -|aboracionistadel
regim de Vichy.

Jo mateix, per exemple,
vaig trigar massaallegir els
contesde J.L. Borgesacausa
de les seues opinions sobre
Garcia Lorca. | em sentia
malament de gaudir amb la
lectura de «La Colmena,
doncs en aquella epoca en
C.J. Celas enfotiad en Xiri-
nacs a Senat.

Si baixem alanostra vida
més quotidiana, elsexemples
es multipliguen. Somric en
evocar uns bells poemes
—encara en retinc alguna
frase—queun admirador dela
meua xicota d’ aleshores i
havia dedicat. Naturalment,
malgrat ser forca bons, em
resultaven odiosos. Pecatsde
joventut.

Passatambéanivell social.
Per aix0 seria bo que obli-
déssim simpatiesi antipaties
personasal’ horade recolzar
bons projectes. Sobretot si
contribueixen a avancar en
la causa de la llengua i la
cultura. Al final, el que en
restaés|’ obrai laseuareper-
CcussiO.

Carles Teres

L’ aposta que fa pel turisme
el Consell Comarcal a les
nostres viles cada vegada és
més evident, i és per aixo que
lainformacié que esfacilitaal
visitant és més abundant i
variada. Una de les recents
incorporacions per atraure
aquest sector, en continua
progressié, son els nous 166
panelsque donen unadetalla-
da informacié del patrimoni
de la comarca. 114 estan
ubicats dins dels nuclis de
poblaci6 i els altres 52 estan
escampats pels diferents
termes municipals de les 18
viles que formen la comarca.
Els punts informatius, ben
artistics i adequadament
il-lustrats atot color amb foto-

grafies, tenen la peculiaritat
de donar amplia referéncia
sobrel’important patrimoni de
les nostres vilesi, per prime-
ravegada, ho fan en les dues
Ilengiies de la comarca: en
catalai en castella Iniciativa
que haestat possiblegraciesa
la necessaria col -laboracio
entre el Consell Comarcal i
I”Associacio Cultural del
Matarranya. Els panels, més
petits dels anteriors que ja
S havien col locat fauns quants
anys, tenen tres tipus de
suports: faristolsdeforja, ala
paret i entaules, tot per afaci-
litar la seua comoda lectura.
També s han augmentat els
indicadors que marquen els
accessosalaviaverda, através

per incentivar una
ofertamésdiversaper
al visitant: un mapa
turistic delacomarca,
recorregutspel Mata-
rranya —pels Ports,
d'oracio, fluvial i de
veinatge- i la via
verda de la Val de
Zafan pel Matarranya
—inaugurada aquest
mateix any—. I, final-
ment, uns planols
delsnuclisurbans de
cadavilaamblaloca
litzacio delselements
del patrimoni més
interessantsavisitar i
una petita explicacié
de la importancia
aguests. Els fullets i
planols duen també
unllistat dels serveis
turistics que ofereix
la comarca: localit-
zaci6 i accessos,
oficines de turisme,
alotjaments—hotels, hostalsi
fondes, apartaments, turisme
rural, campings i albergs—,
restaurants, oci i museus i
centres d'interpretaci6. El
turisme és un sector que
augmenta constantment a la
nostracomarcai que cal apro-
fitar oferint a visitant un patri-
moni ben conservat i uns
serveis de qualitat. Sén per
aquestesi dtresiniciativesque
aquest any la Comarca del
Matarranya harebut €l Premi
al Mérit Turistic atorgat per la
DGA i dues de les seues
empreses del sector també han
estat guardonades: la Font del
Pas a Beseit i el Restaurant
Matarranya de la Freixneda.
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Fins a I'dltim
sospir

Una de les fotos més
impactants de les ultimes
décades, vaser laimatged' un
xiquet agonitzant rodejat per
diversos voltors que espera-
ven pacientment e moment
culminant per a donar-se €l
festi. Mai vaig entendre com
algu, autodenominat «ésser
huma», vapoder optar freda-
ment afer aquellainstantania
abans que bolcar-se a aten-
dre a xicotet, espantar als
seus comensals 0 simplement
agafar-lo delamaper aacom-
panyar-lofinsal seu moment
final.

Alguna ment hipocrita va
respondre llavors, suposo que
per atractar dejudtificar laseva
aprovacio, que és impossible
atendretotselshumansque es
moren de fam, quan en agquell
precis instant es tractava
simplement d’ gjudar aun atre
humaque pateix enfront detu.

Aratornaalapalestral’ eu-
tanasia i, damunt, ve acom-
panyada d’ espectadors (més
aviat expectadors), que
disfressen lasevaomissio de
socorsamb I’ excusade: «una
mort digna.

Cap ser humatédret aarra
bassar-li lavidaaun altre, i
si en canvi €l deure d’evitar
el seu dolor o la sevamort.

Ningu coneix el futur, ni
tan solssi un segon abans del
suicidi sorgeix e penediment
insalvable.

El dolor fisic espot pal -liar
avui amb eficacia; la por i
I’ afonament afectiu, remun-
tar-seamb I’ afecte del s éssers
meés acostats; la depressio,
tractar-se amb medicacio;
pero el rellotge de la vida
detingut abans d’hora no
permet la més minima espe-
ranga, una esperanga a que
totstenim dret amantenir viva
finsal’ dltim sospir i que, en
casde no possibilitar-se, supo-
saun greu fallada social.

Silvestre Hernandez

Ha mort Palmira Pla, una mestra
republicana nascuda a Queretes

M Carles Sancho/Javier Ortega

Aquest mesd’ agost hamort
aCadell6 delaPlanalamestra
i pedagoga Palmira Pla Pecho-
vierto, nascuda a Queretes €l
1914. Laseuavidatranscorre-
gué entre la docenciai I’ exili
entre Espanya, Franca, i
Veneguela. Mestrarepublicana
i exdiputada socialista, mori €l
passat mesd’ agost s93 anys.

Desdepetitavaaprendrede
seguida que era el patiment.
Amb només dos anys va ser
atacadaper lapoliomiditisque
li vaafectar unacama. Aques-
ta circumstancia la va marcar
totalaseuavidafinsal punt de
gue als darrers anys anava en
cadira de rodes.

Fillad un guardiacivil, de
petitavaviure alLaPueblade
Hijar i Cedrillas, on destinaren
€l seu pare. Estudia Magisteri
aTerol i encara era estudiant
guan amostrava a llegir a les
dones a la Casa del Poble
d aguestalocalitat on vaentrar
en contacte amb el PSOE i la
Federaci6 delsTreballadorsde
I’ Ensenyament.

Durant la guerra visqué a
Barcelona, Vaéncia i Terol,
sempre en zona republicana,
treballant com a pedagoga en
coloniesde nensrefugiats. La
seua missio consistia en allu-
nyar als xiquetsi xiquetes del
front perqué no sofrixen els
efectes del conflicte bél-lic.
Largo Caballero lavanomenar
representant a I’ Arago del
Govern central, amb seu a
Casp.

AcabadalaGuerras exiliaa
Franca on conegué del seu
futur marit i company de
professio, Adolfo Gimeno.

Alla va col-laborar amb la
Resistencia y conegué els
horrors dels camps de concen-
tracioi delall GuerraMundidl.

En aguestes circumstancies
va gjudar al mestre Francisco
Ponzén, a qual li duiaaiments
i roba neta a la preso6 | de

Toulouse. Aquest
mestre aragonésvaser
afusellat de forma
brutal amansdel’ exér-
citademany. Larelacio
d amistat entretotsdos
va ser I’origen de la
novel-la Por escribir
sus nombres.

El 1946, fugint de
I’amenaganazi, aniran
a Venecuela. A Mara-
cay van comprar una
casaamb hortet laqual
van transformar en
I’Ingtitut Escola Cali-
canto on fundaran i
faran demestresd’ una
escola modélica basa-
da en la metodologia
de la Institucié Lliure
d’ Ensenyanca.

El 1975, acausad unamalal-
tia del seu espos, tornaran a
Espanya, on treballara com a
mestra al’ escola de Valldeal -
gorfa. Després la traslladaren
al’escolad’ Almassora (Caste-
[16) i el matrimoni fixalaseua
residencia a Benicassim.

Els diners de la venda de
I”escola a Veneguela, que
Ilavorstenia800 alumnes. els
va destinar a unes beques per
aestudiants d’' aguest paisala

Universitat Carlos Il de
Madrid. Dos anys més tard,
Palmira és escollida diputada
a les Corts Constituents pel
PSOE alaprovinciade Caste-
116. Fa dos anys va publicar
un Ilibre amb les seues memo-
ries, Momentos de una vida.
L’any 2004 I’ gjuntament de
Queretes, presidit per Antoni
Llerda, vadedicar-li unaplaca
commemorativaen record del
Seu pas per la vila matarran-
yenca.

EXPOSICIO SOBRE DESIDERI LOMBARTE
A LA BIBLIOTECA D’ALCANYiS

Amb motiu de la celebraci6 del DiaMundial de les Biblio-
teques, €l 24 d’ octubre laBibliotecad' Alcanyis hainstal -lat a
la seu del Palau Ardid una mostra itinerant sobre I’ escriptor
aragonés Desideri Lombarte, del qual aquest 2007 conmemo-
rael 70 aniversari del seu naixement. L’ exposicio, impulsada
per I’ Associacio Cultural del Matarranya, té €l titol «Deside-
ri Lombarte: Ataiillar el mén des del Molinar», i té un doble
objetiu: mostrar el patrimoni de lacomarcadel Matarranyai,
alavegada, difondrelafigurad un delsintel -lectuals contem-
poranismésimportants que hem tingut. Lamostraes podraveure
alessalesdelabibliotecafinsel proper 17 de novembre. El 8
denovembre estaprevist quevisitin lamostraelsalumnesdels
cursos de catala que I’ Associacié Cultural del Matarranya fa

aAlcanyis.

Redaccio
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3r Cicle d’Orgues de la Comarca del Matarranya

Bl Carles Sancho

&
Carrer de Fontdespatla

Aquest estiu s hadut aterme
el tercer Cicle d’'Orgues de la
comarcadd Matarranyaqueva
comencar e 5d' agost aFondes-
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patlai vaacabar € 14 d' octubre
alamateixavila. Aquest any hi
hahagut unanovetat perquées ha
incorporat I orgue de Bellmunt
de Mesqui perque aquesta
primavera passada va acebar la
seua restauracio i, per tant, la
comarcadel Baix Aragd també
ha participat en laconvocatoria
d enguany. Unadtanovetat ha
edtat quel’ orguedeMadlla, que
pertany ala comarca del Baix
Aragd Casp, no s hainclos en
aguest tercer cicle encaragqueen
proximesprogramacionsdeben
segur que ho fard, segons va
argumentar |’ anterior conselle-
ra de Cultura Rosa Doménech.
La coordinacio del cicle és a

carrec de Margarita Celma,
presidenta de les Corals del
Matarranya. Recordem queala
comarca del Matarranya tenim
dos monumentals orgues: a
Fondespatla i a Mont-roig i,
després d' una costosarestaura
Ci6, és necessari gaudir de la
seua recuperada sonoritat a
través d' aquests concerts que
ben sovint van acompanyatsper
atres instruments o veus com
les matarra-nyenques dels
Musicsdel Said. A més, aquests
historicsorgues, formen part del
nostre patrimoni monumental i
musicd perqueagunsd dlses
remunten a segle XVII i ales
mansd’ un constructor d’ orgues

excepciond: € queretaFrancis-
co Turull que visgué entre els
segles XVII i XVIII. Aquest
congtrui s orgues de Calaceit,
Lledo6 i, possiblement, el de
Masdioi restaurad deFondes
petla, aqui ala nostra comarca.
El de Bellmunt també és del
segle XVIIT i, mésrecent, € de
Mont-roig construit per Fran-
cisco Zurita, precisament aBell-
munt e 1887.

Enhorabona al Consell
Comarcal per la continuacié
d aguesta iniciativa i d atres
destinades a donar a conéixer i
avaorar, alapoblaciéi dsvis-
tants, I’ extraordinari patrimoni
musical del territori.

JORNADA: CATALA A ENSENYAMENT SENSE LA LLEI DE LLENGUES?
CALACEIT (MATARRANYA), 15 DE DESEMBRE DE 2007

Presentem la Jornada en abséncia de Llei de llengies a la
Franja i sense expectatives d’assolir unes politiques edu-
catives d'immersié lingUistica i alfabetitzacié en catala.
Per tant, pretenem reunir en un marc de debat i de refle-
xi6 els tres principals actors que poden treballar en aques-
ta linia i obrir 'escletxa de |’ensenyament en catald.
D’una banda, I'associacionisme, que actua com a impul-
sor del forum de debat i vertebrador dels projectes d'in-
novacié. De 'altra, la comunitat educativa, que viu el dia
a dia de I'ensenyament i pot dissenyar politiques més pro-
peres a la realitat quotidiana. | finalment, els actors poli-
tics, que han d’acollir les iniciatives nascudes de la socie-
tat civil, per tal de resoldre i esquivar els debats lingUistics
estérils de la societat aragonesa. L'objectiu de la Jornada
és la creacié d'un ambit basic de treball a partir del qual
els tres principals actors implicats aconseguisquen reeixir
projectes factibles per al curs 2008/09 en que el catala
tinga un paper vertebrador de |'ensenyament.

10-10.45 h: Passos historics (José Bada, ex-conseller del
Govern d'Aragd)

10.45-11.30 h: L’ensenyament del catala als territoris de
llengua catalana (F. Xavier Vila i Moreno, director de la
Xarxa CRUSCAT - [EC)

12-12.45 h: El catald a l'ensenyament de la Franja
(Angel Huguet, Universitat de Lleida.)

12.45-13.30 h: Experiéncies als territoris de llengua cata-
lana: la Bressola de la Catalunya Nord (Joan Pere Le
Bihan) i Escola Valenciana (Diego Gémez)

15:30-16:00h: Presentacié dels resultats del Sondeig
sobre la situacié de la classe de catald a la Franja
16:00-16.50 h: Taula redona: Professorat de catala del
Matarranya, el Mesqui, el Baix Cinca, la llitera i la
Ribagorca

16.50-17.40 h: Taula redona: Experiéncies d’ensenya-
ment en catala a la Franja. Pietro Cucalén, Mario Sasot,
Margarita Celma, Projectes bilingies a Fraga
18.00-19.00 h: Taula redona: Catald a I'ensenyament
sense la llei de llengies2: Franja 2008,/09. Ramon Sistac,
un representant de |'associacionisme de la Franja i un
representant del Departament d’Educaciéd

19.00-19.30 h: Cloenda

19.30 - 20.30 h Actuacié musical

21.00-22.30 h: Sopar i gala de lliurament dels Premis
Iniciativa Cultural de la Franja, a les iniciatives a favor de
la normalitzacié del catald a la Franja.

Durant tot el dia, les exposicions El Catald a la Franja, les
Escoles Bressola a la Catalunya Nord i 'Ensenyament en
Valencia.

Informacié i inscripcions: secretaria@ascuma.org,
978 85 15 21, ascuma.org i demolinguistica.cat.

Organitza: Associacié Cultural del Matarranya (ascu-
ma.org) i Xarxa CRUSCAT de I'Institut d’Estudis Catalans
(demolinguistica.cat), amb el suport de I'Institut Ramon
Muntaner i Iniciativa Cultural de la Franja.
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Presentacio a Mequinensa del Projecte

d’Animacio Cultural «Jesus Moncada»

L'emociod i I'art d’altura presidiren I’homenatge a I'autor de Cami de sirga

M Antoni Bengochea

! i

-4 5

- ._\
¢

Jesus Moncada, el gran
narrador mequinensa, donara
nom, a partir d’enguany, al
Projecte d’ Animacio Cultural
delesEscolesdelaFranjaque
organitza, desdel’ any 2000, €
Departament d’ Educaci6,
Culturai Esports del Govern
d' Arago.

Per a celebrar aguesta nova
denominacio, el Projecte es
presentael dijous4 d octubre,
a les 18,30 hores, a la Sala
Goyade Meqguinensa, amb una
notable concurréncia —unes
150 persones—com és habitual
a aquest poble quan es parla
d en Moncada, veritable prota-
gonista de la vetllada.

L acte, presidit per I’alcal-
desa de Mequinensa, Magda
Godia, va comengar després
de la seua salutacio als
presents, amb la intervencio
de Juan José Vézquez, vice-
conseller d' Educacié, Cultura
i Esport del Govern d' Aragd,
el qual demostra una vegada
més, amb unaintervencié sinté-
ticai molt acurada, ser el poli-

tic del Govern d' Aragd més
preparat i proper a la nostra
sensibilitat.

A continuacio es va donar
lectura a la carta de Rosa M2
Moncada, germana de I’ es-
criptor, que no hi va poder ser
present, en laque es mostrava
molt satisfetade queel nomde
songermaencapca ése Projec-
ted’ Animacié, jaque, comella
vadir, Jeslis es mostra sempre
molt interessat en el contacte
directe amb el lector jove.

Mério Sasot, creador i coor-
dinador del Projecte, vaparlar
dels seus objectius, historia,
ampliacio i evolucio. El futur
el veu ell amb més activitats
gue busquen una més gran
implicacio d' entitatsi elements
externs als centres educatius,
per aconseguir mes ressd de
les tasques de I” ensenyament
del catala, especiament als
ajuntamentsi alescomarques,
i, per quéno, alapremsai as
mitjans de comunicacio.

Carme Mesalles, professora
del CP Miguel Servet i pinto-

ra, ensparladel’ obraplastica
de JesisMoncada. Molt prepa
rada, i amb sensibilitat i humor,
ensvafer d unamanerasinte-
tica i amena una brillant
comparaci6 de |’ obra pictori-
cai laliteraria, i establi un
paral-lelisme entre I’ evolucio
edtiliticai estéticad’ ambdues
disciplinesen latrgectoriad’ en
Jesus.

En acabar esvaprojectar un
emotiu video preparat per
I’ Ajuntament de Mequinensa
basat en el discursdel’ actede
[liurament a I’ escriptor del
Premi delesLletresAragone-
sesquetinguéllocaTerol I'any
2005.

Com acloenda de la sessié
al cine Goya, la cantautora
tortosina Montse Castell3,
acompanyadape pianistaJordi
Griso i amb la col-laboracid
de I’escriptor i rapsode Joan
Josep RoviraCliment, ensoferi
una versié especial del seu
excel lent treball «L’ escriptor
inexi stent», dedicat als escrip-
tors de I’Ebre, i especialment

%)
<
]
<
[3)
w
=
=)
<
=

a Jesls Moncada. Va ser un
moment poétici musical intens
gue potser ens resulta massa
curt.

Findment, elsassigtentsvam
poder gaudir del’ obra pictori-
cad'en Moncada, exposada a
laSadaMique Ibarzdel' Ajun-
tament i, jaal’ Espai Jove, visi-
tarem lamostra que sobre «El
mon literari de Jeslis Monca
da» va preparar el Govern
d’Aragd, en aguest cas en la
versi6 catalanaeaboradaper la
Diputaci6 de Tarragona, i que
després, finsalesvacances de
Nadal, es podra veure als tres
centresde Secundariade Fraga.

Finalment els assistents
poguérem compartir conversa
i experiencies, acompanyats
d’una bona mostra gastrono-
micadel’ excel lent rebosteria
local.

Cal ressenyar la preséncia
activa a I’ acte de nombrosos
alumnes de la secci6 de
Secundariadel poble, aixi com
de professors d' aquesta vilai
d’atres de lacomarca.
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Aquest mes d’octubre,
Accié Cultural del PaisVaen-
cia ha encetat una campanya
per implicar a maxim de gent
possible en la col-laboracié
per fer front a la sancié de
300 mil euros, imposada pel
delicte d’ haver financat repe-
tidors del senyal de TV3 a
Pais Vaencia, a marge dels
repetidors autoritzats pel
competent de torn.

Es demana una aportaci6
individual, voluntaria, de 10
euros, per poder pagar eixa
multa desorbitada. | jo em
pregunto, qué son 10 euros
pel catala? Res, si realment
fossen pel catala. Pero ésque
seran per lesarquesd’ un estat
gue no deixa d’ ofegar amb
arguments que resulten ben
poc Solidsen|’eradelagloba
litzacié, una paraula que
omple la boca de molts poli-
tics, pero, per desgracia, és
ben poc present en les seues
maneres de fer. Arguments
técnics —en |’ época de la
tecnologial!!!— sén els que
servissen per limitar € nime-
ro de canals de televisio que
es poden rebre mitjancant la
tecnologiadigital no-de-pago.

No m’ entengueu malament,
no vull dir que em parega
malament pagar els 10 euros.
Al contrari, m'agradaria que
€s pugués recaptar el doble
del necessari i demostrar que
som molts els que volem
continuar disfrutant de la
[libertat d’ expressidi del dret
alainformacié, i en catala
Perd no em direu que no és
una llastima que algu puga
fer-los servir per brindar ala
nostra precaria salut.

Susanna Barguin

M D. Torrent

El passat 28 de setembre, €l
Palau Montcada de Fraga va
acollir la tercera edici6 del
Cinga Forum Economic i
Social, organitzat per I'Insti-
tut d'Estudis del Baix Cinca
Amb €l titol Models de gestio
agraria, es van presentar tres
projectes de persones empre-
nedores en el mon agrari.

Per una part, Joaguin Arqué
i Patrici Barquin, de Fraga, van
parlar de laseuaempresa, Del
camp a casa, productora i
comercialitzadorade verdures
i fruita ecologica. Van expli-
car com, en els inicis, van
comptar amb el suport de 10
familiesddl Baix Cincaque€ls
van animar a tirar endavant
amb € projecte de subministrar
setmanalment i a domicili un
cistell amb verdures i fruita
variades. Van fer de conillets
d’indies, van emetre critiques,
suggeriments i van gjudar a
coneixer millor quineserenles
necessitats d'una casa. Entre
anecdotes, van deixar clar que
larelacié quemantenenamb els
consumidors finals, els seus
clients, amb els que es reunei-

xen periodicament, éslamillor
manerade coneixer quinesson
les produccionsque dsfuncio-
naran.

Per unaaltrapart, Mand Pla,
d' Aitona, va explicar com va
naixer I’empresa Formatges
Montllobé, productorai comer-
cidlitzadoradeformatgesarte-
sans. Al principi, va dir,
produien llet de cabra que
venien a una empresa lactia,
pero van detectar una serie de
mancancesen €l plantejament,
com aral’ excés de dependen-
ciad’ un comprador. Per aixo,
van comencar a elaborar
formatges de cabrai a comer-
cialitzar-los directament o a
través de botigues deles comar-
ques properes. La seua oferta
es redueix a dos tipus de
formatges, d’'una elaboracio
molt acurada, i no hi ha cap
previsio d'ampliar-ne €l cata-
leg, ja que, com afirmava
Manel Pla, cal oferir un bon
producte si es vol apostar per
una diferenciacio, i aixo no
S aconseguelx amb ladispersio.

Per ditim, Jaume Pla, de Bell-
vis, vaexplicar com s hamate-

rialitzat I'empresa Hort del
moén, productora i comercia-
litzadora de verdures de dife-
rents procedéencies, principal-
ment de Xinai Sudamerica. A
les aproximadament 10 hecta
reesde quedisposa, hi haplan-
tadesvarietatsdeverduresque
es podrien anomenar exoti-
ques, perd que responen ala
necessitat de la poblacio
nouvinguda, que agragix trobar
en el mercat ingredients de la
seua zona de procedéncia. Es
aixi com Jaume Pla explicava
gue va veure en la poblacio
immigrada una oportunitat de
diferenciacio respecte d' una
oferta, la de verduresi horta-
lisses, molt madura.

El tret caracteristic delstres
models que es van presentar
és e dinamisme i I'empenta
delespersonesquelesimpul-
sen. Al darrere de totstres, hi
ha el denominador comu de
voler establir liniescomercials
propies, de maneraquelestres
empreses agraries assumissen
més d’ un esglad de la cadena
productivai comercialitzado-
ra

PEP LABAT



TEMPS DE FRANJAI Num. 70. Novembre de 2007

EL BAIX CINCA 9

Vall Companys podria instal-lar un macroescorxador a Fraga

M Jaume Casas

L' empresa lleidatana VALL
COMPANY'S podria instd -lar
a Fraga un macroescorxador
aviari que crearia 295 llocs de
treball, segonsd projectequeja
tépreparat |’ empresa. Lainver-
séarribariads29 milionsd eu-
rosi Val Companys hainiciat
jales negociacions amb SOl i
Vivenda d’ Aragd per adquirir
cinc hectareesdeterreny indus-
trid alafuturaPlataformal ogis-
ticade Fraga, PLFRAGA, amb
85 hectareesde superficieurba
nitzant-se al’ actualitet.

Encara que I’ gjuntament de
Fraga no ha confirmat el nom
de I’empresa, I’ alcalde José
Luis Moret, va anunciar el
passat 7 d octubre, durant la
seva intervencié a |’ acte de
Proclamacié de les Represen-
tants Fragatinesi del Prego de
lesFestesdd Pilar, quehi havia
«una gran empresa que s'ins-
td-laraaFragai quecrearauns
tres-cents Ilocs de treball»,

anunci que després va repetir
dimarts, en una amplia entre-
vista concedida a I’ emissora
municipal Radio Fraga. Moret
va voler ser prudent i no va
revelar d nom del’empresani
e sector d'activitat al qua es
dedica, perd vaassenydar que
«dl projecte jaesta al’gunta
ment i ja hi ha contactes molt
avancats amb S0l i Vivenda
d’ Aragd». L'acade de Fraga
esvamostrar molt optimista, i
va assegurar que «les obres
podrien iniciar-sel’any queve
i calculo que en dos anys la
indUstria ja estaria trebal lant».

Pel que sembla, €ls contac-
tes entre Vall Companys (un
gegant del sector agropecua
r), I guntament de Fragai Sol
i Vivenda d’' Arago, |I'empresa
publicatitular delsterrenysde
la Plataformai la que s enca-
rrega de la seva promocio i
venda, es van iniciar jal’any
passat i es van anar consoli-

dant a llarg d’ aquest exercici,
firmant-se un primer compro-
misde compravendael mesde
gener. El projecte consistiria
en un macroescorxador de
pollastres i una linia d enva-
sament i distribuci6 delacarn.
Inclouria també una depura-
doraper d tractament delsresi-
duscarnisgenerats. Un projec-
te que haura de rebre també,
I"autoritzacié mediambiental
integrada, previ informe de
I’Institut aragonés de Gestio
Ambiental, INAGA.

La Plataforma Logistica i
Centre Industrial de Transport
de Fraga, PLFRAGA, ocupa
unasuperficietotal de 85 hecta
rees de terreny a la zona de
Llitera, a corredor de I'auto-
viaA-2, entreFragai Lleida. Es
una de les apostes logistiques
dd Governd' Aragg, juntament
amb PLAZA, PLATEA |
PLHUS, a Saragossa, Osca i
Teral. Val Companysestanego-

ciant lacomprad’ unterreny de
5 hectarees a I’ extrem oest de
la plataforma, que ara mateix
S esta urbanitzant. Lainversio
total suposaria29 milionsd’ eu-
rosi, amb lacreacio d aquests
295 [locs detreball, es conver-
tiriaen la segona empresamés
important de Fraga, nomeés
superada per Becton Dickin-
son. A més, tant I’ Ajuntament
de Fraga com Sl i Vivenda
d’' Arag6 valoren molt positiva-
ment I’ efecte que podriatenir la
instal -laci6 d’ unaempresacom
Vall Companys a Fraga, per
atreure altres industries a la
zona. Si prosperen totes les
negociacions, lesobrespodrien
iniciar-se alaprimavera, enca
ra que Val Companys no ha
descartat totalment altres possi-
bles ubicacions, tant al’ Aragd
comaCataunya, on hi hadiver-
sosprojectesdegranspoligons
industrials en localitats proxi-
mes alaprovinciad Osca.

ESTAMPES RIBERENQUES

Dia de la dona rural

H Josefina Motis

El dia16 d' octubre, se celebraarreu del mon el DiadelaDona
Rural. NomésaEspanyahi hacinc mil-lions de dones del camp.
Sembla que un coneixement afons d’ aquest col -lectiu és [luny
d’existir. Perd, sent un percentatge tan representatiu, valdriala
pena que aix0 no fos només «flor d’un dia».

A lesrevisteslocals es publicael nom delesAssociacions de
Donesde cadapoblei les sevesactivitatscom atals. Molteslifa
res, excursions, i activitats interessants com a corals o testre, a
més de cursos d' Internet, idiomes o gimnastica.

Perd el grantreball i paper de primer ordre en elsambitsfami-
liar i social amb lesfeinesdel diaadiano quedareflectit enlloc.
Ladonarura éstot terreny, el mateix s ocupade |’ organitzacio
delacasa, pintar parets, confeccionar lesrobes, economia, ordre,
mainadera, educadora, cuidadora dels malats de la familia, fa
el seu hortet amb jardi, treballa a les granges, a collir fruits...
col-laboramolt alafeinadel camp, molt més que no pasl’ home
en lafeina de la casa. Amb alguna excepcio.

El feminismeno parladel treball deladonadel poble, a camp,
al jornal collint olives o fruits d estiu, a la terra de les petites
explotacio familiars, o als comercosimprescindibles per aques-
tes comunitats. O, vejam que diu el feminisme deles que treba-
[len afabriques de tota mena, en cadena, o empreses de neteja,
tantes com hi haales ciutats.

En el mon rural hi haun passat, d’ on venim, un present molt
canviant que empeny cap al futur. El passat deladonarural esta
molt reflectit alaliteraturadel Matarranyaen totesles col leccions
gue s han publicat els darrers anys. Qui no recordalaiaiadela
SusannaAntoli de «lesMemoariesd’ unAltre Segle», o alasenyo-
radel’ Hostal de Mont-roig, com atotesles mestressesdelsmala-
guanyats masos.

Actualment vacanviant moltissim I’ economia, comoditats,
manera de treballar i de viure. Hi ha una entitat europea de
donesrurals que es comunica atraves de laxarxa o viatjant. El
progrés també es detecta amb I’ elegants, arregladetesi guapis-
simes que estan, com amb €ls cotxasso que condueixen. Als pobles
de la Llitera, i segurament que a molts més, cada dos anys
acudeixen totes a «un camio» —unaunitat mobil de sanitat— que
vaarevisar-los els pits per la prevencié de maldties.

Per al futur hi ha una seriosa dificultat per subsistir la socie-
tat rural tal com laconeixem. Hi hacanvis socials molt evidents
quefaimpossible!l’ economia Esperfilalapossbilitat delatrans-
formaci6 en gransextensionson proliferaran elsassalariatsi els
especialistes de diferents arees.



10 ENTREVISTA

Nam. 70. Novembre de 2007ITEMPS DE FRANJA

Andreu Carranza, escriptor de I'Ebre

8 del vesprededimarts 12
de juny d’enguany. Ens
trobem en un bar de I'Ei-
xample amb I’Andreu
Carranza, devisitaa Barce-
lona amb motiu de I’any
Bladé i Desumvila, per
comentar detalls al voltant
d’'aquesta efeméride. Apro-
fitol’avinentesa per fer-li una
breu entrevista.

Pregunta. Com trobes que
va, fins ara, I’any Bladé i
Desumvila?

Resposta. Afortunadament
s haaconseguit implicar dife-
rents institucions d’ ambit
nacional; fins ara I’ oblit de
Bladé havia estat flagrant. En
els cicles de conferéncies i
homenatges als intel -lectuals
catalans exiliats de la guerra
civil i Artur Bladé, inexplica-
blement, no hi és. | & que és
més greu, quan s haparlat del
cercle d estudiants refugiats a
Montpeller, on Bladé vaser el
cronista«oficial», pel volumii
I"interés de la seua obra:
biografies de Francesc Pujols,
Moraguetes, Pompeu Fabra,
L'Exiliada.... no ésni esmen-
tat. Tampoc és esmentat en €ls
actesinstitucionalsamb motiu
delaFirade Guadalgjara, tot i
que Bladé vaviure molts anys
aMexic. El llistat de greuges
ésllarg. El problemasempre és
el mateix: El Nord i el Sud. O
mésben dit, I’ Ebre ésun espai
de ladimensi6 desconeguda i
quefinsfaquatredies, i gracies
a Nus de la plataforma anti-
transvasament, no va.comencar
aaparéixer al mapa.

P. El 2005, amb motiu del
centenari del seu naixement,
fou I"any Sebastia Juan Arbo,
quin balang en fas?

R. Nom' agradagensd victi-
misme, pero estem parlant de
lamateixaquestio: Nordi Sud.
L'any Arbo va coincidir amb
altres centenaris i |"autor del

«Entenc la literatura com un jor

Deltava passar desapercebut.
A més, a aguest escriptor, en
epoques passades se li va
penjar una etiqueta falsa de
venut, o unacosaper I’ estil. No
ho entenc. | encara hauriem
d’afegir un altre factor, tant
Arbd com Bladé com altres
escriptors de |’ Ebre, practica-
ment sdn desconeguts o
menystinguts a la seua propia
terra.

P. Et sents deutor de I’ obra
d’aquests dos escriptors
ebrencs?

R. El descobriment de Bladé,
Arb6i Moncadaen el meu cas
vamarcar unafita. Quan vaig
comencar a publicar reconec
gue desconeixia la profundi-
tat de |es seues obres. Es amb
el Llibre de les set xibeques
gue em submergeixo en |’ obra
d’ agquests tres escriptors i a
partir d’aguest moment tot
canvia. Soc conscient que agui,
alavoradel riu, també hi ha
una tradicio literaria solida.
Rellegir per pur plaer qualse-
vol obra d aquests tres autors

és una constant des d’a esho-
res. Cadavegadam’ hi reconec
més als seustextos, cadavega
da trobo coses noves, nous
espais, matisos que no havia
vist abans. Latradicié ensdéna
referéncies distorsionades per
la subjectivitat, €l record, la
memoriad’ on venim, lahisto-
ria de la literatura construida
des del nord.... Tots aquest
factorsi altresqueem deixo, no
€S gue Siguen una cosaimpor-
tant, depen demoltscosesrela
tives, perd si que desencadena
tot un seguit de reflexions i
sentiments que cal mirar o
escoltar amb atencié. Robert
Graves, al’obra Jo, Claudi fa
dir a seu protagonista: «¢Quins
sén doncs, em preguntareu, €ls
meus confidents? Jo contesto:
la posteritat». No crec que hi
haja cap escriptor que escriga
per alaposteritat. Esmés, crec
gue és important que els
contemporanis siguen objec-
tius al’horade valorar I'obra
d’un escriptor i reconéixer els
Seus merits, si és que en té.

«UN RIU CREATIU FARCIT
D’HISTORIES | AVENTURES»

Andreu Carranza i Font, nascut a Asco el 1957 i radicat a
Flix, ha passat per nombroses i diverses ocupacions, encara
gue només se li coneix una consolidada vocacio: explicar
histories. Ha publicat lesnovel -les El desert del’ oblit (1993),
Llibre de les set xibeques (1997), Anjub. Confessions d’un
bandoler (2000), Lafilla dela memoria (2001), El quel’ her-
bolari sap (2002) i L"hivern del Tigre (2004), dels reculls de
narracions i relats La tinta de la immortalitat (1991), Aigua
de Valencia (1993) i Riu avall (1996) i dels poemaris Trilo-
gia del deliri (1993) i A mumpare (2000). Col-labora habi-
tualment a La Vanguardia, Presenciai la \eu deI'Ebre, i ha
obtingut diversos guardonsliteraris: Premi Recull 1991, Premi
Riberadel’ Ebre 1993, Premi Sebastia Juan Arb6 1995, Premi
Vila d’Asco 2000, Premi Sant Joan 2000, etc. Enguany la
novel la La clau Gaudi escrita a quatre mans per Andreu
Carranzai Esteban Martin ha obtingut un gran éxit de vendes
i criticai jatéelsdretsdetraducciéi edicié venuts aAleman-
ya, Estats Units, Corea, Polonia, Holanda, ...

B. de M.

P. | d atresescriptorslligats
alesterresdel’Ebre?

R. Un dtre gran autor que
m’ hamarcat profundament és
sens dubte el mestre i amic
Joan Perucho, aqui vaig trac-
tar amb vida i amb qui vaig
mantenir llargues xerrades.
Perucho explora I’imaginari
fantastic del’ Ebrei del Matar-
ranyai jo sempre m’ he sentit
atret per aquest misteri que
formapart de lallegenda.

«El descobriment
de Bladé, Arbo i
Moncada en va
marcar com

a escriptor»

P. Enguany també és |’ any
Joan Cid i Mulet, que ens en
pots dir d’'aquest politic i
escriptor?

R. He llegit algunes coses
de Cid i Mulet, recordo que
vaig fer un article on parlava
de Mulet, quan era el respon-
sable del patrimoni historic a
Tortosadurant laguerracivil.
Cidi Mulet vasavar € capella
gue custodiava el tresor de la
catedral de Tortosaque I’ ana-
ven amatar elsdelaFAl. Ara
mateix estic llegint textos seus
molt interessants.

P. Sens dubte la major part
de la teua obra literdria esta
ambientada a la Ribera de
I"Ebre, quin n’és el motiu?

R. Suposo que deu ser
perque parlar o escriure d’ una
cosaqueéspropera, delaqual
formes part, és més natural,
gue parlar dels indis ameri-
cans, per exemple. En realitat
no tinc cap argument. Ladifi-
cultat o laqualitat literariano
tenen res a veure amb aixo.
Vull dir que parlar de coses
queformen part del teu mateix
universéstant dificil i complex
com parlar dels habitants del
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sistema solar d’ Andromeda.
Potser si que hi haunavolun-
tat manifestade fer unalitera-
turad’ alld més concret, quoti-
dia, dd queconeixes. Pero aixo
no em lligaares. L’ escriptor,
i tots agquells que viuen tocats
pel veri delaserp, caminapel
territori delallibertat; per tant
I’ equi patge forcosament hade
ser lleuger. Reslligaares, perd
tot deixa marca, de vegades
tan fonda com un barranc que
és capac d'engolir-te per no
sortir-ne mai més. Després hi
ha una qlieti6 de caracter: jo
soc un tastaolletesi m'agrada
provar coses noves; he fet,
contes, poesia, novel -1a, taller
de contes, articles.... Estic
obert anoves experiéncies, ara
mateix fem coses a quatre
mans amb I’ Esteban Martin.

I

«|'Ebre forma part

de la dimensid desco-
neguda, pero gracies

al Nus de la plataforma
antitransvasament
comenga a apareixer

al mapa»

P. Quéet vaanimar ainiciar-
teen laliteratura?

R. No ho sé ben bé. Una
casualitat? Anava per masic,
cantant de blues, de fet enca-
ratoco aralaguitarra. M’ agra-
da. Escriure paraules, escriure
musica, cantar, ficar-sedalt de
I’ escenari, fer e paperot, fer
riure, fer plorar, explicar una
historiai provocar sentiments
als que escolten. Aixo és una
comedia, com tot, encara que
algunsescreuen quedelaseua
plomaragjalaveritat absoluta,
lalletrarevelada, € versjust,
on res no hi sobrai res no hi
manca. L’alta literatura que
nomeés pot ésser assaboridaper
uns pocs privilegiats, que ente-

nen el llenguatge hermétic,
perqué la resta de mortals,
pobrets, prefereixen digerir
coses lleugeres.... Tot sén
collonades, una parodia, al
final només hi haunacosa: la
vida, aix0 si que és el més
important i I’ Gnic que tenim.

P. Revises les teues obres
guan es reediten?

R. Esclar! Una reedicié
comportaunarevisio, perd no
hi puc fer més, e veri de la
serp s'ha apoderat del meu
cervell, em governa i quan
reviso estic creant un altre cop.
Per alguns aixo pot semblar
un greu error, en canvi dtresho
veuen diferent i en positiu. A
mi M’ agradamolt jugar, entenc
la literatura com un joc. |
I"esséncia del joc és €l risc,
caminar per la corda fluixa.
Per aix0 de vegades coses
reeditades son pitjors que la
versié original. Em fot molt
guesigaaixi, pero ho hed’ as-
sumir. El temps posacadacosa
al seu lloc i de vegades allo
gue segons els pontificadors
literaris del moment conside-
ren néctar dels déus, resulta

>: 1 'essencia del joc és el risc»

gue arriba la proxima genera-
cioi éscom|’agram purins. A
lainverstambé passa. Tot esta
obert. Perd aix0 no hade servir
com excusaper nofer lescoses
ben fetes, amb dignitat, i sobre-
tot intentant no enganyar-se a
un mateix, perquéjase sap que
la literatura és el territori de
I’engany i I’ artifici. Hi hadies
gque em llevoi no salvariares
del que he publicat, ho crema-
riatot. Un dtrediasavo aques
ta obreta o aquell fragment.
Me sento perdut dins del caos.
| el que és pitjor, o millor, mai
no se sap, a fina resulta que
el caos s ha convertit, en el
meu call, en el meu univers.
P. Quin és €l teu model de
llengua literaria?
R.Aram’agradamolt I’ argot
dels mobils que fan anar €l
jovent. Pero jo ja he arribat
tard a aquest jocs, crec que
aquest argot o did ectetelegra-
fic també té les seues possibi-
litats literaries. Qualsevol
model de llengua és valid si
aconsegueix tradlladar al’ altra
riba un sentiment. La paraula
nomeés és un pont, un llait que

uneix I’ ateralitat, resmés. He
escrit algunes historiesamb el
dialecte que em van donar €ls
meus paresi m’he sentit molt
agust fent-ho, m' agradael joc
del matis que aconsegueix la
llenguaviva. | aixo no vol dir
res, potser la propera historia
I’escriuréen un dtredialecteo
en morse, qui sap?

P. Comveus, desdelaRibe-
ra d'Ebre, I’ Arag6 catalano-
fon, i mésen concret lacomar-
cadel Matarranya?

R. Fa uns anys formavem
part d’un mateix mon, en
gueden rastres al's costums, la
llengua, latradici6, formesde
treballar, sentit del’humor....
Arael mon patxet, sobretot des
del truncament delanavegaci6
fluvial, es decanta més cap a
Reusi el Camp de Tarragona,
afavorida esta via per lalinia
de ferrocarril Madrid-Barce-
lona. Es curids comprovar com
el tren enforteix les relacions
entre pobles: Ascd, Flix, Riba-
roja, Fai6, Pobla de Massalu-
ca, Favara, Nonasp....

Berenguer de Mussots
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Turisme, cultura
i llengua

Durant e pont del Pilar la
comarcadel Matarranyas ha
vist, unavegadameés, abarro-
tada de gent. Quasi tots els
hotels, fondes, cases ruralsii
d atres establiments del ram
van posar el cartell de
complet. A poc apoc, €l turis-
me S esta convertint com la
principal font d’ingressos de
la comarca. Els qui vénen
compren oli, vi, pernils, carn
i d'altresproductes. Si queden
contents tornen i a més fan
una bona publicitat.

Tenim un magnific paisat-
ge, uns monuments impor-
tants, uns productes del camp
de qualitat i també una inte-
ressant i singular cultura que
S’ expressa amb la llengua
catalana.

Laculturai e turisme van
units molt estretament. Si hi
haunabonaofertacultural e
turisme augmenta. El museu
d'arqueologia Joan Cabré de
Calaceit s ha convertit en un
important focusd' atracci6 per
as visitants i aixo que en €
seu diala Diputacié General
d'Arago €l vatirar endavant
amb la total oposicio de
I’equip de govern de I’ gjun-
tament.

En aguests dltims anys la
conselleria de Cultura del
Consell Comarcal del Matar-
ranya, amb la Rosa Domé-
nech a davant, havia conso-
lidat una important oferta
cultural amb I’ organitzaci6 de
les Jornades Culturals del
Matarranya. Els actes tenien
un gran nivell i s’ haviaacon-
seguit que els mitjans de
comunicacio se' n feren resso.
No sé que passara amb les
d’enguany, pero les noticies
quetenim no sbn massa opti-
mistes. Sembla que a's nous
responsables culturals no els
agradaque unapart delsactes
esfacin en catala

Joagquim Montclus

Abans del vinil (I)

M José Miguel Gracia

Fa un temps vaig coincidir
amb I’amic i col-laborador
d’ aquesta revista, LIuis Roig,
en un concert a I’ Auditori de
Barcelona. Parlarem de musi-
ca. ell comameldmani joen
qualitat d’ audiofil amateur.
També varem parlar de Temps
de Franja i de la possibilitat
d’ escriure algunapaginasobre
temes musicals, tant nosaltres
comaglmésqueli agradésla
idea. En resum: I'amic Lluis
Roig m’engrescaaquéjo hofes
sobreaparellsmusicalsi €l seu
desenvolupament historici ell
podriaescriure algunacronica
sobre concerts o enregistra-
ments recents. Amb aguest arti-
clefaré honor alameuaparau-
la. Després en vindran uns
altres si la idea complau els
lectors. En Lluis Roig em va
guanyar en ecriureen e nime-
ro anterior de TdF).

L'any 1877, el nord-america
Tomas A. Edison va patentar
per primera vegada un aparell
—desenvolupat anys abans— per
poder enregistrar €l soi després
poder-lo reproduir, que va
anomenar fonograf (talking
machine). L aparell transfor-
mavalesonessonoresatravés
d’unabotzinai unamembrana
en vibracions mecaniques que
un estilet transformavaen solcs
helicoidals sobre un cilindre. Es
van utilitzar trestipus de mate-
rials com suports —sobre €l
cilindre—per al’ enregistrament
i reproducci6 del so quevan ser
assajats, a més del propi
Edison, per centenarsd’ inves-

tigadorsnord-americansangle-
sos, francesos i italians. El
paper d' estany, vaser € primer,
després li va seguir €l tub de
cartré parafinat i el 1890 €l
cilindre de cera solida. Per
reproduir €l so s hi invertiael
proceés.

Semblaser que mesos abans
de patentar Edison el seu
invent, e francés Charles Cros,
poetai inventor, havia paten-
tat a Franca un aparell que va
anomenar paledfon. Es trac-
tavamésdelaideaquedel’ ex-
periment practic i aixi es va
guedar oblidat per manca de
diners i reconeixement dels
propis francesos.

L"any 1890, Edison Records
i unes altres empreses van
acordar un sistema estandard:
un cilindre de 10 centimetres
de llarg i 5,7 de diametre; i
["any 1906, la Indestructible
Record Company, va comen-
¢car a vendre massivament
cilindresde cel luloideirrom-
pible que es podien reproduir
milers de vegades. Dels dos
minuts de durada es va passar
als quatre.

Mentre s anava desenvolu-
pant el fonograf, Emile Berli-
ner, técnic america, nascut a
Alemanya, va fer un canvi
substancial a I’invent d’ Edi-
son, en reemplacar e tub per
undisc pla, i d’ aquestamane-
rasorgi el gramofon.

Al 1900, elscilindrestenien
en general una qualitat de so
notablement superior aladels
discs contemporanis del

gramofon, perd a mesura que
elsfabricantsdediscsvan anar
millorant la seua tecnologia,
lesdiferenciesdefidelitat entre
elshonsdiscsi elscilindreses
minimitzaven (1910).

També |'any 1900, es va
produir un nou avang en la
técnica discografica: |’ enre-
gistrament per les dues cares,
jaqueabansnoméssen’ utilit-
zavauna. En aguest caslainno-
vacié vaarribar delamad’ una
petita empresa europea que
amb el temps arribariaa ser la
filial de la Gramophone
Company, |I’Odeon Record
Company. Berliner no va
vacil-lar en adaptar aquest
aveng a les seves empreses,
perdlaVictor no vaenregistrar
discs per les dues caresfins a
1923.

Un fet que podria conside-
rar-se anecdotic, va ser la
compra que va fer Berliner a
un pintor frances: el quadre
HisMaster’sVoice (La veu del
seu amo). Una gran operaci6
de marqueting va esdevenir
aquell gosset mirant un gramo-
fon (Berliner va canviar €l
fonograf del quadre per un
gramofon i nasqué una marca
mundial).

El material emprat per fabri-
car els discs va ser |’ ebonita,
goma vulcanitzada, dura i
ennegrida Comercialment era
coneguda com a «vulcanite».
Per problemes de qualitat musi-
cal i fragilitat d’ aquell compost
(1897-1902) es van provar
nous materias. Les provesdefi-
nitives es van fer a una fabri-
ca de botons en fondre unes
partidesd’ aquests per premsar
discs. El resultat esdevindria
optimi elsdisc passarien aser
de «goma-aca» —el materia
dels botons- i negre de fum,
amb una bona qualitat de so i
facilitats per al premsatge.
Popularment es van conéixer
com a discs de pissarra o de
pedra.
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La Llitera participa al salé aragones de turisme

M Fernando Sahés

La Comarca de la Llitera
participa a AraTur, el Sal6
aragoneés del Turisme, que
tinguélloc alaFirade Mostres
de Saragossa des del dia 10 &
14 d' octubre. LaLliteraintenta
donar a coneixer ds visitants
els seus atractius turistics, que
actuament espotencien através
dediferentslinies de treball.

La consellera de Turisme i
Patrimoni Cultural, Teresa
Yegueri, vadestacar que s esta
treballant amb diferents
col-lectius amb la finalitat
d’'impulsar d turismealallite-
ra. «<A AraTlur pretenem atreu-
re turistes procedents d’ altres
territoris, pero també estudiem
accions que donin a conéixer
lacomarcaasseus propis habi-
tants, ja que moltes vegades

no esconeixen totesles poten-
cialitats que té», va explicar
Yegueri.

Entre els sectors que van
estar presentsaArafur, destaca
lapresénciad’ empresesi asso-
ciacions d’allotjaments turis-
tics; Ajuntamentsi Comarques,
Entitats promotores d'oci i
turismeactiu; Agenciesdeviat-
ge; Empreses d equipament i
decoracio; Institucions rela-
cionadesamb € turisme eqlies-
tre i d'activitats aquatiques.
També hi van participar les
principal s centralsdereserves,
ofertade vacances de camping
i promoci6 turistica immobi-
lidria; empreses emprenedores
en activitats al medi rural;
promotores d’ activitats
mediambientals, I’ Associacié

Castell de Baells

Aragonesad’ Agenciesdeviat-
ge i una representacio de les
principalsinstitucionsi patro-
nats turistics.

Quant a la preséncia inter-

nacional, destaca la participa-
cio de Franca (amb especia
incidencia de les localitats de
Pau i Tolosa), aixi com Portu-
ga i Tunis.

J.M. LATORRE VIU

' .& Hamai Halem
"~ ni Halarem

H Ramon Sistac

Hi hamoments en lavida delsindividus en els quals pareix
guefatament, tot seguint € dictat d’ ignotesforces ocultes, estem
disposats a beure' ns I’ enteniment. Jo mateix, sense anar més
Iluny, obsessionat per la imatge de la truita d'esparrecs de
mont que diasi diatambé es deu cruspir el meu col -legaame-
naspi Esteve Betrig, vaig decidir de seguir unilateralment (i sense
el consentiment dels de casa) el Ramadan. Poc que s’ ho haurien
pensat els meguinensans i mequinensanes que em van veure
atacar a mata-degolla, poques hores abans, els bocins de coca
i de coc, les pastesi €l cava que hi haviaal’ acte de presenta-
cio del projecte d' animaci6 cultural a les escoles de la Fran-
ja, d’enguany encarebatejat com a «Jesis Moncada» (un acte
esplendid, per cert, i digne de ser recordat). Ni tampoc el meu
centenar Ilarg de cosins que una setmana abans, en un poblet
del Somontano, van assistir impertérrits (perque ja em conei-
xen prou) alameua caiguda de cap dins la marmita de pocio
magica feta a base de cordero a la pastora. | és que les grans
decisions s'han de prendre en calent, sense deixar-les passar.

Tot i axo, no puc dir que em domine €l fervor religiés, ni
d’un color ni d’'un atre (atot estirar podriaarribar a pactar amb
el paganisme, per alo del culte a Baccus), pero els amics de
I’ Associaci6 Cultural Arab «Atlas», de Lleida, em van convi-
dar aparticipar enlafestadela«Nit del Desti» (Lailat Al Qadr),
nit fascinadora, afinalsdel periode de Ramadan, enlaqual Déu

‘ TOT ENSENYANT LES DENTS

(Al-lah en arab) varevelar al profetal’ Alcorai on, segons la
creenca, es pot coneixer el desti en ladisposicio de les estre-
lles. El cas és que, situats en ple cicle de deju ditirn (variable
segons |'any, perqué depén de les llunes), calia esperar la
caiguda de la nit per a fer un tast gastronomic de productes
magribins adients al’ ocasi 0.

Ningu no m'hi vaimposar cap restriccio, ben al contrari. Vaig
ser jo qui va considerar oportd d’ estar en les mateixes condi-
cionsque elsamics musulmans; ésadir, dgjunar desdelaprime-
rallum del dia. No pas per tal detindre més ganai menjar més
gue els altres (és que no en penseu ni una, de bona!) sind per,
si voleu, solidaritat o, si us agrada més, extravagancia.

A fi de comptes, ens vam trobar aquell vespre, en un vesti-
bul delaUniversitat, unabonacollaque, amb ganao no, voli-
em compartir algunacosamés que el menjar. Davant delsmurs
d’incomprensié que pretenen algar entre nosaltres, somiem un
paison lamulticulturalitat no sigaunaetiquetade consum, sind
un autentic projecte nacional, que ens permeta a la vegada ser
cada cop més nosaltres mateixos i, simultaniament, incre-
mentar la nostra capacitat de compartir i enriquir la nostra
manerade ser. | unabonataula, entre mediterranis, éslamillor
manera d’ escenificar-ho!

Vam fer, doncs, una menjada compartida (quin bé de Déu de
dol¢i saat!), preparadaapartsigualsamb el cor i amb lesmans,
amb total’ hospitalitat que autoctonsi nouvinguts som capagos
de donar i derebre. Tanta, que al’ horadels parlaments, no em
vaig poder estar de llegir uns versos del boss Bruce Springs-
teen: Més enlla dels oceans, més enlla del crit del mar/ on la
plujatél'arrel beneida per Ala/ onlallumcau delsestels, sobre
un mon empolsegat/ s'han trobat els nostres cors, en un pont
gue hem aixecat.
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Areny de Noguera, convertida en capital
del V Col-loqui d’Estudis Transpirinencs

M CeRib

El cap desetmanadel 5a 7
d’ octubre, lavilaribagorcana
d’Areny de Noguera es va
convertir temporalment en la
capital cultural delsTranspiri-
nencs, per mitja del «V
Col-loqui d’ Estudis Transpiri-
nencs» que en aguesta edicio
tractava el tema «Els poders
locals als Pirineus: cultura,
societat i politicax. Per primer
cop desde 1998, els Col -loquis
d’ Estudis Transpirinencs van
sortir del Santuari de Nariaal
Ripollési es redlitzaren a la
Ribagorca, alavilad' Areny de
Noguera. En aquesta ocasio
elsorganitzadorsforen!’ Insti-
tut Ramon Muntaner, laCoor-
dinadorade Centresd’ Estudis
de Parla Catalana, €l Patronat
Francesc EiximenisdelaDipu-
taci6 deGirona, d Centred' Es-
tudisdel Ripollési el CERIb-
Centred' Estudis Ribagorcans;
compta amb la col -1aboracio
del Instituto de EstudiosAlto-
aragoneses, |’ Ingtitut d’ Estu-
dis llerdencs, la Fédération
Historique de Midi-Pyrénées,
I"Institut d'Estudis Catalans,
la Fundaci6 Territori i Paisat-
ge de Caixa Catalunya, la
Universitat deL|eida, Comar-
cadelaRibagorca, €l Consell
Comarcal del’ AltaRibagorca
i el Departament de Presidén-
ciadd Governd' Arago, tingué
el suport de I’ Ajuntament
d’ Areny, laMancomunitat de
laRibagorga Oriental, Lleida,
Capital delaCulturaCatalana
2007-Institut Municipa d' Ac-
cio Cultura de la Paeria de
Lleida, el Centro parael Desa
rrollo del Sobrarbey la Riba-
gorza, I’ Institut per al Desen-
volupament i la Promocio de
["Alt Pirineu i I’Aran del
Departament de Politica Terri-
toria i Obres Publiques de la
Generalitat de Catalunya,
Preséncia, e Punt, Gum FM i
Catalunya Radio.

El Col-loqui s estructura

amb una conferéncia inaugu-
ral i tresambitsdetrebal, cada
un del qual compta amb una
ponénciaintroductoriaal qual
seli sumaren fins a 28 comu-
nicacions presentades per
investigadorsi docentsvincu-
lats @ mon académic, univer-
Sitari i dels centres d’ estudis.
Lajornada reditzada a Salo
Parroquial «<Miguel Sierrafou
inaugurada pel tinent d’alcal-
de, Sr.Antonio Ferrer; e Presi-
dentdel CERIbi capdel’area
de Cultura de la Diputacié
Provincial d’'Osca, Sr. José
Miguel Pesqué; delegat terri-
torial de Cultura de la Gene-
ralitat a Girona, Sr. Miquel
Sitjar; de I’ Institut Ramon
Muntaner i directorade Plani-
ficacio LingulisticadelaGene-
raitat, Sra Paquita Sanvicén;
el president de la Coordina-
dora de Centres d' Estudis de
ParlaCatalanai vicepresident
primer de I’ Institut Ramon
Muntaner, Sr. Josep Santes-
masesi el president del Centre
d’Estudis del Ripolles, Sr.
Antoni Llagostera. La
conferéncia inaugural tracta
ana a carrec de I'arquitecte
Antoni Pol i Soler, € qual parla
de «Els poders locals singu-
lars, unaoportunitat per al’ ar-
ticulaci6é del Pirineu. El cas
d’Andorra». A «Casa Espar-
denyer» s'inaugura |’ exposi-
Ci6 «ElspoderslocasasPiri-
neus: politica, societat i
cultura» que fou explicada per
CarlesBarrull i comptaamb els
parlaments d’ Antoni Llagos-
tera, Enric Marqués, Jordi Suills
i Antoni Pol.

Complementa aquesta
mostra |’ exposicié «la dona,
referent social i culturd a Piri-
neu» realitzada pel CERIb i
presentada per Oscar Jané.
Finalment concert del grup
aturgdlenc «Pastoretsdel Piri-
neu.

L'ambit 1titolat «lesformes

de poder local alesvalspiri-
nenques: origens i evolucio»
s inauguraamb unaconferen-
ciasobre «Poderslocals, valls
i poblesalsPirineus catalansa
I’edat mitjana», a carrec del
Dr. Jordi de Bolosi Masclans
professor d’ Historia Medie-
val. Posteriorment, en Carles
Barrull, s encarregaderelatar
laprimerapart de les comuni-
cacions presentades referents
al periode medieval i la sego-
na part, referents a I’ época
modernai contemporania, les
relatala NUdria De Lucas.

L'ambit 2 tractava sobre
«Cultura politica i social del
monrural enl’ actuditat» S'ini-
cia amb una ponéncia del
Catedratic d’ Antropologia
Socid, € Dr. Joan Frigoléamb
el titol «Processos de patri-
monialitzacio, ideologia i
poder».

El tercer ambit tractava«els
nous nuclis de poder: conti-
nuitats, reinvencions i nous
models» s iniciaamb laponén-
ciadel profesor de sociologia
Jos2 éngel BerguaAmorestitu-
lada «Objetosred y pirineida
des. Sobrelaguerradel oso en
la vertiente norte de los Piri-
neos».

Lacloendade Col-loqui ana
acarrec d’ Antoni Llagosterai
laM. Carme Jiménez. Poste-

riorment esrealitzaunavisita
guiada al Monestir d' Alag,
situat a Sopeira, a carrec de
Gloria Francino. El diumen-
ge, amb en Carles Barrull es
visita les restes del castell
d'Areny i la vila de Monta-
nyana. També s aprofitaper a
vigitar e nou Museu delsDino-
saurisd’ Areny i e Centred' In-
terpretacié de la Ribagorca,
gue aquet cap de setmana han
estat oberts i € Centre d'In-
terpretacio tenia I’ exposicié
«El catalaal’ Aragd» redlitza
da per I’Associacié Cultural
del Matarranya i Iniciativa
Cultura delaFranja.

Les conclusions han estat
totalment positives: pel nombre
de comunicacions presentades,
més del doble que en la IV
edicio; per lasevaqualitat, pes
debats suscitats que demostren
I” interésdelacomunitat cien-
tifica, académicai universita-
riaamb els centres d' estudisi
demostren el seu interés vers
elsPirineus. Positivafoul’ aco-
llidadelagentd Arenyid al-
tres ribagorcans en les quals
una vuitantena de persones
passaren pel Salé Parroquid,, i
participaren activament en €
concert ddl divendres. Lesvisi-
tes i exposicions als centres
museoldgicsdelavilad' Areny
i aSopeirai Montanyana.
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Brillant estrena a Terrassa
de L'aigua de Jesus Moncada

I Berenguer de Mussots

El passat dijous 18 d' octubre
sestrenaales 9 del vespre a
teatre Alegria de Terrassa la
pecateatral L' aigua, dramatit-
zacié d’'una bona part de la
narrativa breu de I’ escriptor
mequinensa Jestis Moncada a
curad'en Xicu Masb —ahora
director, amb la col -laboracié
d’Idoia de Eguia, d’'aquesta
obrateatral—i del’ Albert Roig,
poetatortosi i bon coneixedor
de I’ obra de Moncada. Eixe
mateix dia s inaugura |’ expo-
sicio —oberta fins 1’11 de
novembre—dedibuixosi pintu-
res‘D’embrionsincertsacala
veres atonites’ sobre |’ obra
plastica de Jesis Moncada,
organitzada per I’ Ajuntament
de Terrassa.

Laproduccio teatral haestat
acarrecdd Centred’ ArtsEsce-
niques de Terrassa—amb direc-
ci0 artistica de Pep Pla— en
coproduccié amb La Mirada i
Cia Elsactorsi lesactrius(‘Les
Antonietes’) que interpreten
€ls personatges moncadians sn
Joan Anguera, Miquel Gorriz,
Marialbars, Annabel Castan i
Eduard Muntada, els quals
saben encarnar amb mestria

teatral com, d’acord amb el
programade ma, «en |’ antiga,
costeruda i riallera vila de
Mequinensa —ibéric raco de
mon estés ala confluéncia del
Segre amb |’ Ebre— desembar-
caunafoscanit de primers de
setembrede 195.... un esglaiat
i novell advocat barceloni amb
el flamant nomenament de
secretari de jutjat local a les
butxagues de la rebregada i
estalzinosa americana que €l
cobreix. Fins aquell moment,
res no havia fet sospitar al
pobre caloi atordit que acaba-
va d'aterrar al bell mig del
rovell de I'ou de la galaxia,
greu error del qual se n’enca
rregaran de traure’l, amb
paciéncia i bonhomia, els
ironics i discrets parroquians
del cafédelaGranotai esesta
dants —encara més ironics i
discrets—dd jutjat local. Enels
pocs anys d'estada a la vila,
I"al-lucinat secretari veura
desfilar una amplia represen-
taci6 delsvilatansmésinsignes,
encapcal ats per un jutge de pau
—sempre atent a les formes
sinuoses de les vilatanes més
ostentoses— i acompanyat per

una beata verge i martir, d’un
antic barquer que demanarecu-
perar I’ ofici al’altre mon (a
canté delsmorts), d' unanissa-
gad’ apassionatsi meticul 0sos
comptablesvilatans, d’ un patrd
dellaiit que conservaprou viva
latragadefi navegant cami de
I"dtremon,.... Enfi, ununivers
—unagalaxia, si esvol—descrit
amb agudesai enginy per Jeslis
Moncada, un dels escriptors
més importants de la literatu-
ra catalana de tots els temps i
un mestre excepcional en el
camp de lanarracio.»

Amb Mallol Fontcalda —€l
tendre i al-lucinat secretari
barceloni dejutjat aterrat invo-
luntariament Mequinensa—I'es-
pectador esfacarrec, en parau-
lesdel mateix programade ma,
gue «quatre trets marquen
Mequinensa al llarg de seua
dilatadahistoria. Laseuaubica
ci6 geograficoadministrativa,
alapuntamésoccidental dela
provinciade Saragossai rode-
jat de pobles d'altres provin-
cies, ha fet els seus vilatans
independents i desconfiats de
qualsevol poder exogen. El
lignit del seu subsdl va crear

una colonia de miners, gent
dura, palesament d’ esguerres,
republicana i anticlerical. La
confluéncia dels rius Cinca i
Segre, i detotsdosamb |’ Ebre,
conforma un mon de llaiiters
mitic i obert a mén exterior.
Per dltim, les dues preses,
aiglesamunt i avall del’ Ebre,
decretades a 1956 i que van
acabar amb ladesaparicié dels
vells nuclis urbans de Mequi-
nensai Fai6 a fina dels anys
seixanta, provaren de nou la
capacitat deresisténciai inven-
tivad agquest poble, avui terra
deturistesi silurs, minersjubi-
lats prematurament, escriptors
i industrials emprenedors.»

L’ obra, desprésde ser repre-
sentada a Terrassa fins a 28
d octubrei a Girona—al festi-
val Temporada Alta el 3 de
novembre—, es representara a
Barcelona, alaSalaMuntaner,
entreel 7denovembrei € 2de
desembre; i el 14 i 15 de
desembre a la vila de I" autor:
Meguinensa. Poc més tard, ja
en 2008, continuaran lesrepre-
sentacionsde |’ obraalleidai
diferents poblacionsdelaFran-
ja
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Poques actuacions en catala
al Pilar 2007 de Saragossa

B Mario Sasot

Actuacio del grup Trencaclosques

Lesactuacionsen catalai de
grupsartisticsi musicalsdela
Franjaha estat una deles més
exigliesdelsdarrersanys, enles
Festes del Pilar de Saragossa,
una Festa que, per ser lamés
importants de laregi6, hauria
de ser les de tots los aragone-
SOS.

Dins de la programacio

oficial, només podriem trobar
encartell I' actuacio del grup de
dansants de Benavarri, quevan
presentar €l Ball delsPalitrocs
al’ escenari «Denominacion de
origen» de la Delegaci6 del
GoverndelaPlacadel Pilar, el
dijous 11 d'octubre a les 24
hores, amb «L o ball dels Pali-
trocs».

GRUP TRENCACLOSQUES

El grup valencia Rodamons
Teatre va actuar €l divendres
dia12, amb les seues cangons
tradicionals en francés, catala
i castelladel seu darrer espec-
tacle «llesflotants». Hovanfer
alaPlagadel Justicia, escena-
ri dedicat habitualment en
aquestesfestesalamusicafolk
i d'autor. Rodamons /Trenca-
closques actua també al dia
seguent al mateix lloc ales 12
del migdia. Hovanfer amblo
Seu espectacle per a menuts
«Contes encantats»/ en laseua
versio castellana, «Cuentos
encantados».

Per altrabanda, el cantautor
saidinésAnton abad, va passar
«de puntetes» i sense fer cap
soroll durant les Festes del
Pilar.

Anton actua, acompanyat de
laviolinistaholandesa Simone
Lambregts, el dia 12 d' octu-
bre a |’ escenari de la Fira de

Mostres de Saragossa. Cap
programadefestesni cap diari
local informava d’ aquesta
actuacio.

Des de |I'any 90, en que
Anton Abad i els seus musics
actuaren en un memorable
concert al pati del Museu
Provincial de Saragossa, el
cantautor saidinés ha anat a
actuar amb una espaiada
freqliencia per ales festes del
Pilar de Saragossa dins de la
programacio folk, a diferents
escenaris: Placade Sant Felip,
Placade Sant Pau, Trobadade
Folk Aragonésal pavellod' In-
terpefias, amb Labordeta, La
Bullonera, Carbonell, Ixo Rai,
LaRondade Boltafia, etc. Perd
en els cinc darrers anys, tota
I’erade Belloch com alcalde de
Saragossa, |’ Ajuntament
d’ aquesta ciutat ha perdut el
costum de contractar artistes
aragonesos de parla catalana.

Dos matarranyencs premiats al X concurs
de cobles aragoneses en llengua catalana

B Mario Sasot

El passat dimarts9 d octubre,
dins dels actes oficials de les
Festes dd Pilar, tingué lloc, a
sd6 dePlensdel’ Ajuntament de
Saragossal’ entregadelsPremis
del Concurs de Cobles Arago-
neses en Llengua Catalana.

Dospersonesdelesconques
del Matrarranya i del Mesqui
van rebredemansdel’ alcalde
de la capital aragonesa, Juan
Alberto Belloch, els diplomes
queesacreditaven com aguan-
yadors dels premis alamillor
col-leccio i a les dos millors
cobles, respectivament. Estrac-
tade Jose Migud Gracia, origi-
nal delaCodonyerai president
d'ASCUMA, i de Laura Satué
Catalén, oritinda i resident a

Nonasp. Aquestamestressade
casa de 34 anys, mare de dos
fills «i un atre en cami» es
presentava al concurs per

primera vegada. Ambdés
premiats coincidien en la
necessitat que esdifongués més
laconvocatoria, tant per part de

MARIO SASOT

laingtituci6 convocant, I’ Ajun-
tament de Saragossa, com per
part de les associacions cultu-
ralsi els mitjans de comuni-
cacio aragonesos, especia ment
€ls de la Franja. José Miguel
Grécia, animatambé, elssocis
de les associacions membres
d'ICFi eslectorsde Tempsde
Franja a participar en el
concurs. «Escriure Sis 0 vuit
cobles de 4 versos no és tan
complicat ni laborids». S ha
de tenir en compte que s no
arriben treballs en un nombre
important, & Concurs, quetant
vacostar aconseguir ques am-
pliés ales llenglies catalana i
aragonesafadeu anys, podria
acabar desapareixent.
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GALERIA DE PERSONATGES

Mor Santiago Arbiol, primer

i més fidel subscriptor de Temps de Franja

H H. Moret i A. Coso

Lamaitinadadel 28 d 29 de
setembre moria a Tarragona, a
casadelafilla, SantiagoArbiol
Montornés, Santiago Segundo
per alsmequinensansmésgrans
i I'oncle Santiago per as més
jévens. Havia nascut a Mequi-
nensa, e 30 d’ octubre de 1924.

L'oncle Santiago sempre
haviaestat unapersonainteres-
sada en qualsevol iniciativa
culturd osocid sorgidad Poble,
participant-t’ hi delamaneraque
fos. Vaser soci fundador i primer
president del Clubd' escacsRey
Ardidi del Club Capri derem;
fou un dels primers socis del
Club Esportiu Mequinensa de
futbol, del’ Associacié de Caga
dors, delapopular PenyaOrien-
te.... Valluitar i va aconseguir
per aMequinensa, afinalsdels
anys cinquanta, el col-legi
concertat de Segona Ensenyanca
SantaAgetoclia. ... Durant molts
decennis va gestionar, tan bé
com va poder, les relacions,

gairebé sempre pocfluides, des
mequinensansi I’ administracio,
de I’administracio general i
municipal i els administrats
meguinensans. Fruit d' aquesta
facilitat, i experiéncia, per enten-
dreéelsrecaragolatslaberintsde
I’administracio va aconseguir,
per exemple (i podriem esmen-
tar desenesde casos semblants),
que un jovencdl Jesiis Monca:
dapoguésfer classes de mestre
a Mequinensa només amb 17
anys, quan el reglament del
ministeri d'Educacio de finals
dels anys cinquanta marcava,
en principi, els 18 anys com a
edat minima per exercir de
mestre. Aixo fou I'inici d’'una
relacié intensa entre |’ escriptor
meguinensai |’ oncle Santiago.
Ladiferenciade edat (JesGisera
17 anysmésjove) novaser mai
cgp obstacle; semprehi vahaver
molta estimaci6 i complicitat
entreellsdos. Alsvespresd' es-
tiui de pasquadelsdltimsquin-

CRONIQUES TAGARINES

ze anys era molt habitual
veure Isatotsdos passgar pels
laterdsdelacarreterade Mequi-
nensaaFraga, sovint acompan-
yats d' atres amics mequinen-
sans, tot comentant anécdotes
del Poblenoui recordant velles
histories i vivéncies del Poble
vell.

Fou en unad aguestes passe-
jades etiuenques i vespertines
que coincidiren amb Josep
Galan mesos abans delapubli-
cacio del primer nimero de
Temps de Franja. Santiago i
Josep congeniaren de seguida
—totsdos eren gransi extraver-
tits conversadors—i aixi que €
fragati explica e projectedela
incipient revistaa mequinensa,
Santiago se'n feu subscriptor;
ésadir, que va estar € primer
subscriptor de Temps de Fran-
ja. | d mésfidd, detal manera
que, amb la revista a carrer,
Santiago Segundo se'n va fer
carrec de les subscripcions del

seu fill German, delaseuafilla
Montse i del seu nebot Mario:
guatre subscripcions mequi-
nensanes. Com tantes altres
families, I’ oncle Santiago tenia
esfillsforade Poble d'un a
Lleidai I'atra a Tarragona—,
pero dl semprevaprocurar que
esiguesseninformatsdetot alo
que afectés d Poble.

En Josep Galan va comentar
en diverses ocasions la seua
intencié de fer una galeria a
Santiago Arbiol, amb I'excusa
queerad primer subscriptor de
larevistaqueteniu alesmansi
delaseuaimplicacid enlasocie-
tat mequinensana, una gaeria
gue malauradament hem hagut
deredactar sensequeni I'un ni
I atre la puguen llegir.

Els mots de
la biodiversitat

Ml Esteve Betria

No sés mai us heu demanat sobre quin ésel concepte—si voleu,
la cosa— amb més variants en e |éxic catadld Més enlla dels
geosinonims, a grans trets duals, del tipus espill/mirall, grane-
ralescombra, arenal/sorra, arnalrusc, corder/xai, timé/farigola....
que caracteritzen en part elsdosgransgrupsdiaectalsdel catala,
semblaque és en ladenominacié popular del's éssersvius (mico-
logia, flora, fauna,....) de petites dimensions on trobem més
variacié formal. | no només en catalasind en totesles llenglies.
D’ aquesta varietat de formes naix, precisament, la taxonomia,
és adir la necessaria creacié internaciona dels univocs noms
cientifics emprats en la descripci6 bioldgica.

Sembla que inevitablement |’ anivellament de les llenglies
comportala pérdua de les variacions Iéxiques i, sobretot, fone-
tiquesenlesdenominacionsd’ éssersvius. Aixi quelesfornigues
nord-occidentals o lestartugues de M equinensa, estan abocades
al’ extincio substituides per les formes més generals formigues
i tortugues. Davant d’ aquesta substitucié —repeteixo, gairebé
inevitable—, hi hapersones preocupades per lallenguaqueesresis-

teixen, de diverses maneres, aaquestala pérduade la biodiver-
sitat Iexica. En el nostre ambit lingUistic, les dues magnes obres
lexicografiques que s’ han mostrat més preocupades per estudiar
—i d'alguna manera, conservar— les variacions formals, foneti-
quesi lexiques, del catala han estat el DECat de Joan Coromi-
nesi, sobretot, el DCVB d'A. M. Alcover i Francesc de B. Mall.

En & nostre ambit geografic i temporal més proxim, qui més
s ha ocupat de la desaparici6 de la diversitat formal és en Josep
Refié, autor de gairebé innombrables opuscles impreses per
Edicions Palestra amb seu a Fondarella com ara Els noms de la
libél-lulai altres mots propis de la comarca del Segria (1996),
Elsnomsdelesausnocturnesi altres paraules propiesdela comar-
cadelaTerraAlta (1997), Elsnomsdel caragolsi altres parau-
les propies de la comarca de la Ribera d’ Ebre (1997), Els noms
del tronc de Nadal i altres paraules propies de la comarca dela
Noguera (1998), Els noms de I’ ortiga i altres paraules propies
de la comarca del Priorat (1998), Els noms de la mifa i altres
paraules propies de la comarca del Baix Ebre (1998), Els noms
del muriceci altres paraules propies de la comarca de la Sega-
rra (1999), Elsnomsdel collader i altres paraules propiesdela
comarca de I’ Alt Urgell (1999), La sorteta del Ciscar. Aproxi-
maci6 a la toponimia predial del terme de Rocafort de Vallbona
(1999), Elsnomsdé lluert i altres paraules propies dela comar-
cadel Baix Camp (1999), Elsnoms dela palomai altres parau-
les propies de la comarca de I’ Alta Ribagorca (1999)...
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«Kinzena poética» a Vilafranca del Penedeés

M Carles Sancho

Del 15 a 28 d'octubre, a
Vilafranca del Penedés esvan
organitzar uns recitals poétics
enquévan participar esescrip-
tors catalans més importants
d’aquest génere literari.
Diumenge 21, € cartell promo-
cional anunciava una sugge-
rent convocatoria: «Lletresde

1

~ CARLES SANCHO

]

ponent: poesiadelaFranja. Juli
Micolau, Maria L épez Lacasa
i Hector Moret». Aixi queend
marc del Palau Balta, en la
céntricaplagade Jaumel, dins
del magnific pati descobert de
I’ edificacio, s aplegaren més
d’ un centenar de personesque
fou dificil encabir abans de

comengar el recital poétic fran-
joli. Presental’ acte Juli Mico-
lau qui esmenta Desideri
Lombarte, el poeta matarra-
nyenc d obligada referéncia,
de qui llegi un dels seus més
celebrats poemes. Després un
altre text d’Alex Susanna,
escriptor que manté casa a
Calaceit i que ha dedicat un
dels seus poemes a Matarra-
nya en el seu Ultim recull.
Acabat €l preambul, I’ escrip-
tor delaFreixneda, ensllegi un
recull de poemesdels seusdos
[libres: Manall i Esfera.

A continuaci6, MariaLopez
Lacasarecita uns versos dedi-
cats a la seua vila de Mequi-
nensa del poemari Lo poblei
les circumstancies, desprésuna
antologia dels seus atres dos
[libres: Voresi Elements. Final-
ment Heéctor Moret presenta
les dues col leccions literaries
publicades a la Franja, de les

quals ell n'és |'editor:
«Quaderns de la Glera» i
«Quaderns de les Cadolles» i
una tercera «Lo Trull» al
Matarranya, lesquals apleguen
gran part de |’ obra poética
escoltada en el recital. Amb
una breu referénciaa un atre
mequinensa il -lustre: Jesls
Moncadai una antologia dels
seus versos recollits a Camp
clos, finalitzal’ acte.

«Kinzena poética» és una
convocatoria cultural que ens
sorprengué a tots per la gran
quantitat de public detotesles
edats assistent a I’ acte mati-
nal. Per al’any queveelsorga
nitzadors jacompten amb una
nova reedicid, donat I’ exit
d’ enguany, en que participa-
ran altres poetes de la Franja
com €l recentment guardonat
José Miguel Graciaquetambé
estava present en I’ acte vila
franqui.

La Penya de
I'Hipolito i
) ......s €l seu nas
Francesc Ricart

Emveig obligat aparlar de cosesdelallenguai, per tant, torno
atrencar la promesa que alguna hora havia fet en aquest raco
de TdeF.

M’ hi he decidit en llegir coses escrites per persones aparent-
ment seriosesi cabals, finsi tot, per un president degovern. Que
me' n dieu, s no, d' Hipdlito Gomez de |las Roces, expresident
del govern d’ Arag6 entre els anys 1987 i €l 1991, i del’article
aparegut en un diari aguest setembre perque allo que diu sobre
€l catala és per sucar-hi pa.

Abans, pero, m'interessa mostrar |a meua estupefaccié amb
d tractament de lallengua que fan entitats importants, com és
el casdelaPenyaFragatinaquevol ser I’ estendard de lajoven-
tut delacapital del Baix Cinca. M’ hacridat |' atencié €l progra-
ma de les festes del Pilar. No hi ha un sol article en la nostra
|lenguaentota L aBota (octubre 2007, nim. 85). Un sempre espe-
ratrobar detalls de sensibilitat, pensant que és una publicacié
feta des d’ una entitat amb pes ciutada, per gent jove, persones
gue hanfet catalaal’ ensenyament; unapublicacio directa, plena
de publicitat.... Només hi he sabut esbrinar, ala salutacié, una
cosaque pot o vol paréixer eixit delanostrallengua: Olele, Ola
la, se pefiero élo mill6 que fid.... Trist.

SOM D’EIXE MON

Recordo que amb Josep Galan en parlavem sovint, delaPenya:
«hemd' arribar ala PenyaFragatinai fer-losveurecom ésd’'im-
portant I Usdel catalaen toteslesactivitats». «Si, nomésques arri-
bésacatal anitzar € nom de cadapenyajaseriamolt», déiemamb
Galan. Vam fer aguesta conversadotzenes de vegadesi em cons-
taque ell vacontactar amb mésd’ un president dela Penya, A la
vistadel paisatge que apareix a voltant delafestaanual, aunli
vénen ganes de llancar €l barret a foc quan veu les aberracions
grafiques que embruten €l poblei s entristeix davant I’ obstina-
cid delapenyai I’ ostentaci6 gratuitad’ analfabetisme que ningu
no es mereix.

Aravull emmarcar I’ article del senyor Hipdlito de las Roces
en un altreto. Com s had’ entendre que algui que ha estat presi-
dent del governd’ Aragé arribeaamollar preguntes com: ademas
del espafiol comdn (....) qué deberiamos hacer, incluir (....) otra
lengua universal o dedicarnos a la resurreccién de las lengus
privativas del teritorio? Més endavant acaba un paragraf espe-
tegant: No seria Gtil ir por el mundo intentando que nos enten-
dieran en chistavino o en chapurreau. Que sap aquest senyor de
les nostres aspiracions com a persones, com a parlantsi com a
col-lectiu? Ell que en vafart, de llengua g pafiola, no entén que
hi haja gent que busca créixer i alimentar-se d’ allo que és natu-
ral perquéésel que hi haen el medi queli hatocat deviure, amb
d nas(lallengua) propi, que pot ser tan petit o lleig com esvulga,
perd queésd nostrei val tant com qualsevol nas per sentir i enten-
dre el mén. Es clar que, com és natural, un servidor vol jugar a
pilota amb els qui tinguen una sensibiltat olfactiva pareguda i
m’ emprenyaré molt si algli amb un nas diferent vol embarcar la
meua pilota fins a no poder-la ni ensumar.
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José Soler Casabon:
un compositor mequinensa oblidat (I)

M Jordi Estruga i Estruga

Sempre he mantingut un viu
interési un especial afecte per
tot allo que fa referéncia a
Meguinensa, € pobledelsmeus
pares. La informacié que un
music meguinensahaviagaudit
d' unallargai sOlidaamistat amb
Pablo Gargallo, em portaavoler
aprofundir més en la identitat
d'aquell personatge. Pierrette
Gargdllo, lafilladel gran escul-
tor maelld, vatenir lagentilesa
de rebrem ala seva acollidora
casa d'Issy les Molineaux on,
amblasmpatiaqueli ésprover-
bial, m’envolta de records,
documents, gravacions i foto-
grefies. La trobada, a més de
cordial, em va permetre intro-
duir-me en la captivant vida
d'un mequinensa que, format
musicalment aBarcelona, arriba
a ser un destacat compositor a
Paris. Emrefereixo aJosé Soler
Casabdn, nascut aMequinensa
el 31 d'agost del’ any 1884, fill
d’un comerciant del Poble i
d’'una nadiua de Samper de
Calanda. De bastant petit resi-
diaaBarcelonaon, amb només
vuit anys, inicialaque fou una
intima relacio d amistat amb
Pablo Gargallo. Tambévaser a
lacapital catalanaon, alsquin-
ze 0 setze anys, comenca a
compondre sonates per avioli
i piano aixi com melodies, a
partir de poemes catalans.

No he pogut esbrinar quan es
va tradladar a Paris. Soler, en
unaentrevigtaradiofonica, mani-
festaquefou quantenia23anys,
es a dir, I’any 1907. Hi ha
referéncies, perd, que Pablo
Gargalosdlotjae 1903al’es
tudi parisenc de Soler. Altres
informacions ens diuen que,
I"any 1904, va compondre a
Paris, a partir d'un poema del
barcd onesFrancesc Sitjai Pine-
da, unamelodia per abariton i
piano titulada Madrigal. Es
produi un lapsusmemoristicen
e transcurs de la interlocucio

radiofonica? Considerava com
ocasiondls les visites efectua
desaParisabansde 1907?El fet
objectiu és que, durant aquell
periode, € nostre masic era a
Francai quefoudli on comenga
a compondre, seguint pautes
d Antonio de Cabezdn (1510-
1566) i de Johannes Sebastian
Bach (1685-1750), motets, sona-
tesi fugues els quals, lamenta-
blement, es varen perdre en un
incendi. Dominava diversos
instruments musicals: piano,
guitarrai violi. Comaviolinis-
ta, era excel-lent. Ultra aixo,
col-labora amb les avantguar-
des franceses, escrivi poemes,
componguémusicaper agunes
pellicules, intervingué en una
especie dereformaagrariai, €
mésremarcabledetot, crea, amb
€l gran poetai escriptor Guillau-
meApollinaireunacbramajor:
€ ballet «LeMusicien de Saint-
Merry». Amésdel’ amistat amb
Gargalloi Apollinaire, esrela-
cionaamb cel ebres personatges
com araReverdy, Picasso, Mir6,
Gris, Llorens Artigas, Princet,
etc. L'any 1913, Picasso I'in-
vitaadinar a seu estudi pari-
senc. Soler deguémostrar algun
desanim, perque, anysméstard,
recordava e gran efecte que li
produi el que Picasso, mirant-lo
fixament, li preguntés: «Oi que
ets un gran music?».

Gargdloi Soler, com aconse-
guencia de la primera Guerra
Mundial, retornaren aBarcelo-
na el novembre de 1914. Fins
I"any 1939, Soler va alternar
estades entre Paris, Barcelona
i Mequinensa. A partir del 1939
visqué basicament a Franca.

L' oposicié d' alguns musicsi
la poca &finitat de Jean Cocte-
au vers certs simpatitzants de
lesavantguardesvanimpedir la
participacio de Soler en dguns
esdeveniments musicals que
tinguerenllocalaVilleLumié
re. El reversdelamedalaerae

Josep Llorens Artigas, Magali Gargallo, Pablo Gargallo i José Soler Casahén
al Tibidabo de Barcelona

suport quevarebreper partd'in-
signes escriptorsi poetes. Per a
Cendrars i Reverdy, €l music
d’avantguarda d'aquells
momentseraSoler i no pas Satie.
Reverdy considerava a Soler
com un dels éssers més
intelligentsi brillants que mai
havia conegut. Una conferén-
ciaque feu Apallinaire a Paris
el 16 de juny del 1917, fou
acompanyada per una serie de
pecesmusicals, unad' eles, Soli-
logue, era de Soler. Es gairebé
segur que fou I’ exquisidesa
d’ aguesta composicié la que
determina Apollinaire a enca-
rregar a Soler lamusica per un
ballet a partir d’'un poema seu
publicat a Calligrammes. El
compositor meguinensa, despres
dellarguesi emotivesreunions
amb € poeta, hi treballa apas-
sionadament. El resultat fou
I’obra: L’ hommesansyeux, sans
nez et sansoreilles, untitol que,
méstard, Soler canviapd delLe
Musiciende Saint-Merry. Sobre
aquest bl let, traduit del frances,
Soler escrivi aPicasso: «Agques-
tamusica ha estat escrita, d'un
capal’dtre, ambentusasme....
L’ he creada no sols amb € cor
i e cap sinb amb totala meva
capacitat fiscai, en certspassat-
ges, ambtotalapassid delaque

S0C capag;. . .. ».
S’ havia previst presentar

I’obra, & mateix any 1917, a
Sergei Daghilev, responsable
dels ballets russos, amb laidea
d’estrenar-la al Théatre du
Chételet. Hoimpossihilital’ es-
clat delarevoluciérussa. L’ any
seglient, € 9 de novembre del
1918, va tenir lloc a Paris un
dissortat succés: lamort d Apo-
[linaire. Soler vaconsiderar que
aquell inesperat esdeveniment
significava la fi del ballet i
guarda en una carpeta tots els
trebalsreditzatsfinsdeshores.
Comencaven ds entrebancs.

Instal-lat a Barcelona a la
casa de Pablo Gargallo, segui
component musica. Inspirat en
uns entorns barcelonins va
escriure Crépuscules, tres
peces per a piano que, el 16
de mar¢ del 1919, en ocasio
d’una exposici6 del pintor
Brague, foren interpretades a
Paris com acompanyament
musical d’' unasessio dedicada
a Pierre Reverdy. Al progra-
ma d’aquell esdeveniment
constava, traduiit del frances,
guelamisicaera: «....del molt
estimat amic del poeta, €l
compositor, violinista, pianis-
tai guitarrista, Soler Casabon.»
L'any 1920 va compondre:
Diurnes, una pega per apiano
gue va orguestrar anys més
tard. També vaescriure: Route,
6 peces per a piano.
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Per la igualtat d’oportunitats a la feina.

Garantir la igualtat d’oportunitats de les dones a la feina és imprescindible

per construir una societat més justa i més competitiva. S6n molts els T :

desequilibris que hem de superar: sous inferiors per feines del mateix valor, als ggneﬂﬁteg? &a.}?:leu&?
dificultats d'accés a carrecs directius, obstacles per promocionar-se, etc, pa

Ja és hora que estiguem al mateix nivell.






